FRANCUZSKA REPUBLIKA

Ministerstvo kultiry

Vyhlaskaé.___ z__ |

ktorou sa meni vyhlaska ¢. 2021-793 z 22. jina 2021 o audiovizualnych medialnych
sluzbach na poziadanie

NOR: MICE2517034D

Dotknuté osoby: vydavatelia audiovizudalnych medidlnych sluZieb na poZiadanie.

Predmet: zmena reZimu uplatnitelného na audiovizudlne medidlne sluzby na
poZiadanie.

Nadobudnutie ti¢innosti: tento text nadobuda ucinnost’ 1. janudra 2026.

Pozndmka: touto vyhldskou sa vykondva trojitd zmena vyhldsky ¢. 2021-793 z 22.
juna 2021 o audiovizudlnych medidalnych sluZbdach na poZiadanie. V prvom rade sa v nej
vyZaduje, aby sa po trojrocnom zvySovani podiel vydavkov urcenych na animdciu, kreativne
dokumenty a nahravky alebo reprodukcie Zivych vystiupeni stanovil na minimdlne 20 %
prispevku na produkciu audiovizudlnych diel. V pripade sluZieb s ¢istym rocnym obratom viac
ako 50 milionov EUR sa potom vyZaduje, aby 75 % tohto podielu bolo v pripade kaZdého z
tychto Zdnrov diel venovanych novym dielam. Napokon, pokial ide o animované diela,
obmedzuje to, do akej miery sa zohladrnuju prdava nadobudnuté pre zahranicné tzemia,
podobne ako v pripade reZimu uplatnitelného na kinematografické diela.

Odkazy: vyhlaska sa vyddva podla clankov 27 a 33-2 zdkona ¢. 86-1067 z 30.
septembra 1986 o slobode komunikdcie. Tato vyhlaska a vyhlaska, ktora sa riou meni, je k
dispozicii na webovom sidle Légifrance (https://www.legifrance.gouv.fr).

Predseda vlady,

na zaklade spravy ministerky kultury,

so zretefom na Eurdpsky dohovor o cezhraniCnej televizii, ktory bol podpisany 5.

méja 1989,

so zretefom na smernicu Eurépskeho parlamentu a Rady 2010/13/EU z 10. marca
2010 o koordinacii niektorych ustanoveni upravenych zakonom, inym pravnym predpisom
alebo spravnym opatrenim v clenskych Statoch tykajicich sa poskytovania audiovizualnych
medialnych sluZieb (smernica o audiovizualnych medialnych sluZzbach),
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so zretefom na smernicu Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/1535 z 9.
septembra 2015, ktorou sa stanovuje postup pri poskytovani informécii v oblasti technickych
predpisov a pravidiel vztahujucich sa na sluzby informacnej spolo¢nosti, a najmd na
oznamenie C. ,

so zretelom na Dohodu o Eur6pskom hospodarskom priestore z 2. maja 1992,

so zretefom na zakon €. 86-1067 z 30. septembra 1986 o slobode komunikacie, v
zneni zmien, najma na jeho ¢lanky 27, 28, 33-2 a 33-3,

so zretelom na vyhlasku ¢. 2021-793 z 22. juna 2021 o audiovizualnych medialnych
sluZzbach na poZiadanie,

so zretefom na stanovisko regulacného organu pre audiovizudlnu a digitalnu
komunikaciu (ARCOM) zo diia ,

po vypocuti Statnej rady (sekcia vnttra),

tymto vydava tito vyhlasku:

Clanok 1
Uvedena vyhlaska z 22. juna 2021 sa meni takto:
1. Clanok 15 sa meni takto:

a) v prvej vete prvého pododseku sa za slova ,kinematografické diela“ vkladaji slova ,,a
animované audiovizualne diela“;

b) v druhom pododseku sa za slova ,,venované“ vklada slovo ,,inym®.

2. Clanok 18 sa menf takto:

a) posledny pododsek ¢lanku 18 sa dopliia dvoma vetami, ktoré maijii toto znenie: ,, Vydavky
urCené na animaciu, kreativhe dokumenty a nahravky alebo reprodukcie Zivych vystipeni
musia predstavovat’ asponi 20 % podielu prispevku vycleneného na audiovizuédlne diela. V
pripade sluZieb s Cistym rocnym obratom viac ako 50 milibnov EUR sa minimalny podiel
stanoveny v clanku 17 ods. 1 vztahuje na kazdy z tychto Zanrov diel.*;

b) dopliia sa pododsek, ktory ma toto znenie: ,,Pri prvom uplatneni ustanoveni druhej vety
predchadzajuceho pododseku na vydavatel'a sluZieb sa podiel 20 % zniZi na 12 % v prvom

roku a 16 % v druhom roku.“.

3. Prvy pododsek ¢lanku 40 sa nahradza tymito ustanoveniami:
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,Ustanovenia tejto vyhlasky zmenenej vyhlaskou ¢. ___ z ___, ktorou sa meni vyhlaska ¢.
2021-793 z 22. jina 2021 o audiovizualnych medialnych sluzbach na poZiadanie, sa uplatiiuju
v Novej Kaledénii, vo Francuzskej Polynézii, na ostrovoch Wallis a Futuna a na
Franctzskych juZnych a antarktickych tzemiach..

Clanok 2

Tato vyhlaska nadobtida ucinnost 1. januara 2026.

Ustanovenia Clanku 1 ods. 1 sa vzt'ahuji na zmluvy o kipe prav na uZivanie uzavreté po
uplynuti 6 mesiacov od nadobudnutia ucinnosti tejto vyhlasky.

Zmluvy platné k 1. januaru 2026 sa v pripade potreby prisposobia ustanoveniam tejto
vyhlasky najneskor do 1. jula 2026.

Regulacny organ pre audiovizualnu a digitdlnu komunikaciu v rovnakom Casovom ramci
upravi povinnosti, ktoré urci podl'a druhého pododseku ¢lanku 9 uvedenej vyhlasky z 22. juna
2021, vo vztahu k vydavatel'om sluZieb uvedenym v danom clanku, ktori nechcu uzavriet
zmluvu.
Na ucely uplatiiovania ¢lanku 1 ods. 2 pism. b) sa vydavatelia sluZieb, na ktorych sa vzt'ahuje
kapitola IT uvedenej vyhlasky z 22. juina 2021 k 1. januaru 2026, povaZuju za vydavatel'ov, na
ktorych sa uplatiiuji ustanovenia tohto pismena b) pocas prvého roka v roku 2026 a pocas
druhého roka v roku 2027.

Clanok 3
Ustanovenia clanku 2 tejto vyhlasky sa uplatiuju v Novej Kaledénii, vo Francuzskej
Polynézii, na ostrovoch Wallis a Futuna a na Francizskych juZnych a antarktickych
uzemiach.

Clanok 4
Za vykonévanie tejto vyhlasky, ktord bude uverejnenad v Uradnom vestniku Franciizskej

republiky, zodpoveda minister pre zamorské uizemia a ministerka kulttry, kazdy v rozsahu
svojich pravomoci.

Dna

Za predsedu vlady:

Minister pre zamorské tizemia,
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Ministerka kultury,
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